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1 Dokumentinformation

1.1 Anvendte symboler

1.1.1 Sikkerhedssymboler

Symbol Betydning
FARE!
A FARE Dette symbol ger dig opmaerksom pé en farlig situation. Der sker dedsfald eller alvorlig

A0011189-DA | personskade, hvis denne situation ikke undgas.

ADVARSEL!
A ADVARSEL Dette symbol ger dig opmeerksom pa en farlig situation. Der kan forekomme dedsfald eller
40011190-DA | glvorlig personskade, hvis denne situation ikke undgas.

FORSIGTIG!
A FORSIGTIG Dette symbol ger dig opmeerksom pa en farlig situation. Der er risiko for mindre eller mild
A0011191-DA | personskade, hvis denne situation ikke undgas.

BEMZAZRK!
BEMARK Dette symbol angiver oplysninger om procedurer og andre fakta, der ikke medfarer
A0011192-DA | personskade.

1.1.2 Elektriske symboler

Symbol Betydning

== Jeevnstrom
aoo11197 | En klemme, hvor der tilsluttes jeevnspeending, eller der gennemstremmes af jeevnstrom.

~N Vekselstrem
aoo11198 | En klemme, hvor der tilsluttes vekselspaending, eller som gennemstremmes af vekselstrgm.

Jeevnstrem og vekselstrem
ao017381 | @ En klemme, hvor der tilsluttes vekselstramsspaending eller jeevnstremsspaending.
= En klemme, hvor der tilsluttes vekselstrem eller jeevnstrem.

2I

| Jordforbindelse

En jordklemme, som i forhold til brugeren er jordforbundet via et jordingssystem.
A0011200

Beskyttende jordforbindelse
En klemme, som skal veere jordet, for der foretages anden form for tilslutning.

®

A0011199

Zkvipotential forbindelse

En forbindelse, som skal tilsluttes til anleeggets jordingssystem: Det kan veere en

ao011201 | potentialudligningsledning eller et stjernejordingssystem afhaengigt af landets eller virksomhedens
standarder.

<d_
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113 Vaerktejssymboler

Symbol Betydning

O é Unbrakonggle

A0011221

@ Gaffelnegle

A0011222

1.1.4 Symboler for bestemte typer oplysninger

Symbol Betydning

Tilladt
Angiver procedurer, processer eller handlinger, der er tilladte.

A0011182

Foretrukket
Angiver foretrukne procedurer, processer eller handlinger.

A0011183

Forbudt
Angiver procedurer, processer eller handlinger, der er forbudte.

A0011184

B -
Angiver yderligere oplysninger.

A0011193

[Ii] Reference til dokumentation
Henviser til den tilsvarende enhedsdokumentation.

A0011194

Reference til side
Henviser til det pdgeeldende sidetal.
A0011195
Reference til figur
Henviser til det pdgeeldende figurnummer og sidetal.
A0011196
1.,2.,3... | Serie af trin
v Resultatet af en raekke handlinger

1.1.5 Symboler i grafik

Symbol Betydning
1,2,3,.. Delnumre
B E .. Serie af trin
A B,C,.. Visninger
A-A,B-B, C-C, ... Afsnit

Endress+Hauser 5
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Symbol Betydning

= Flowretning

A0013441

ﬁ Farligt omrade
Angiver et farligt omrade.

A0011187

Sikkert omrade (ikke-farligt omrade)
A Angiver et ikke-farligt omréde.

A0011188

2 Grundlaeggende sikkerhedsanvisninger

2.1 Krav til personalet

Personalet skal opfylde folgende krav:

» Uddannede, kvalificerede specialister: Skal have en relevant kvalifikation til denne
specifikke funktion og opgave.

» Er autoriseret af anlaeggets ejer/driftsansvarlige.

» Kender landets regler.

» For arbejdet pabegyndes, skal man serge for at laese og forstad anvisningerne i vejledningen
og supplerende dokumentation samt certifikaterne (afheengigt af anvendelsen).

» Folger anvisningerne og overholder de grundleeggende kriterier.

2.2 Tilsigtet brug

Anvendelse og medier
Maleinstrumentet, som beskrives i denne korte betjeningsvejledning, er kun beregnet til
flowmaling af veesker og gas.

Afheengigt af den bestilte version kan méleinstrumentet ogsé méle potentielt eksplosive,
braendbare, giftige og oxiderende medier.

Maleinstrumenter til brug i farlige omréder, til hygiejniske anvendelser, eller hvor der er sget
risiko pé grund af procestryk, er meerket pa typeskiltet.

Sddan sikres det, at maleinstrumentet forbliver i korrekt tilstand i driftsperioden:

» Overhold altid det angivne tryk- og temperaturomréde.

» Brug kun maéleinstrumentet i fuld overensstemmelse med dataene pa typeskiltet og de
generelle forhold, der er angivet i betjeningsvejledningen og supplerende dokumentation.

» Kontrollér ud fra typeskiltet, om den bestilte enhed er tilladt til den tilsigtede brug i det
farlige omrade (f.eks. eksplosionsbeskyttelse, trykbeholdersikkerhed).

» Brug kun maleinstrumentet til medier, som de materialer, der er i kontakt med mediet, er
tilstreekkeligt modstandsdygtige over for.

» Hvis maleinstrumentet ikke bruges ved atmosfaerisk temperatur, er det afgerende, at de
relevante grundleeggende forhold, der er angivet i den tilherende dokumentation til
enheden, overholdes: afsnittet "Dokumentation".

» Beskyt méleinstrumentet permanent mod miljgpavirkninger.

6 Endress+Hauser



LNGmass Grundlaeggende sikkerhedsanvisninger

Forkert brug
Brug pd anden vis end som beskrevet kan bringe sikkerheden i fare. Producenten patager sig
ikke noget ansvar for skader, der skyldes forkert brug eller utilsigtet brug.

A\ ADVARSEL

Fare for brud pa grund af korroderende eller slibende vaeske!

» Kontroller procesvaeskens kompatibilitet med sensormaterialet.

» Alle materialer, der kommer i kontakt med vaeske under processen, skal kunne téle det.
» Overhold altid det angivne tryk- og temperaturomrade.

BEMZARK

Verificering i greensetilfaelde:

» Ved specialvaeske og vaeske til rengering er Endress+Hauser gerne behjeelpelig med at
tjekke korrosionsbestandigheden for materialer, der kommer i kontakt med vaesken, men
yder ingen garanti og patager sig ikke noget ansvar, da sma sendringer i temperaturen,
koncentrationen eller niveauet af kontaminering i processen kan sendre egenskaberne,
hvad angdr korrosionsbestandighed.

Tilbagevaerende risici

A\ ADVARSEL

Elektronikken og mediet kan forarsage, at overfladerne bliver varme. Det medfarer fare

for forbreendinger!

» Ved hgje veesketemperaturer skal der veere beskyttende tiltag, sd kontakt og dermed
forbraeendinger undgés.

2.3 Sikkerhed pa arbejdspladsen

Ved arbejde pd og med instrumentet:
» Brug de ngdvendige personlige veernemidler i overensstemmelse med landets regler.

Ved svejsearbejde pd rgrene:
» Jordforbind ikke svejseudstyret via maleinstrumentet.

Ved arbejde p& og med instrumentet med védde haender:
» Brug handsker af hensyn til den ggede risiko for elektrisk sted.

2.4 Driftssikkerhed

Risiko for personskade!
» Anvend kun instrumentet i korrekt teknisk og fejlsikker tilstand.
» Den driftsansvarlige er ansvarlig for, at instrumentet anvendes uden interferens.

2.5 Produktsikkerhed

Dette maleinstrument er designet i overensstemmelse med god teknisk praksis, s& det
opfylder de hgjeste sikkerhedskrav, og er testet og udleveret fra fabrikken i en tilstand, hvor
det er sikkert at anvende.

Endress+Hauser 7



Grundlaeggende sikkerhedsanvisninger LNGmass

Det opfylder de generelle sikkerhedsstandarder og lovmaessige krav. Det er ogsé i
overensstemmelse med de EU-direktiver, der er angivet i den EU-
overensstemmelseserkleering, som geelder for det specifikke instrument. Endress+Hauser
bekraefter dette ved at forsyne instrumentet med CE-maerkning.

2.6 IT-sikkerhed

Garantien geelder kun, hvis instrumentet installeres og bruges som beskrevet i
betjeningsvejledningen. Instrumentet er udstyret med sikkerhedsmekanismer, der hjselper
med at beskytte det mod utilsigtede aendringer af instrumentets indstillinger.

[T-sikkerhedsforanstaltninger i form af sikkerhedsstandarder for operatgrer, som har til
formal at give ekstra beskyttelse for instrumentet og overfgrsel af instrumentdata, skal
implementeres af operatererne selv.

8 Endress+Hauser
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3 Produktbeskrivelse

3.1 Produktdesign

3.1.1 Enhedsversion med Modbus-kommunikationstyper

1

2

3

4

A0017609

1 Vigtige komponenter pd et mdleinstrument
1 Transmitterhusdaeksel
2 Hovedelektronikmodul
3 Transmitterhus
4 Sensor

[ tilfzelde af enhedsversionen med egensikker Modbus RS485 medfelger Safety Barrier
Promass 100.

Endress+Hauser 9



Modtagelse og produktidentifikation LNGmass

4 Modtagelse og produktidentifikation

4.1 Modtagelse

= ¥

1
i (3

Er ordrekoderne pa felgesedlen
(1) og produktets meerkat (2)
identiske?

AD013843

A0013695

N . Er produkterne ubeskadigede?
v X

A0015502

A0013698

Stemmer dataene pa
typeskiltet overens med
bestillingsoplysningerne p&
folgesedlen?

(O) ——c
i @ DELIVERY NOTE

A0015502

AD013699

Er cd-rommen med den
tekniske dokumentation
(afheenger af
enhedsversionen) og de evrige
dokumenter til stede?

A0015502

A0013697

ﬂ = Hvis et af disse kriterier ikke er opfyldt, skal du kontakte dit Endress+Hauser-
salgscenter.
= Afheengigt af enhedsversionen medfglger der muligvis ikke nogen cd-rom ved
levering! I sddanne tilfeelde findes den tekniske dokumentation pé internettet eller via
Endress+Hauser Operations-appen, se afsnittet "Produktidentifikation" > & 11.

10 Endress+Hauser



LNGmass Modtagelse og produktidentifikation

4.2 Produktidentifikation

Der findes felgende muligheder for identifikation af maleinstrumentet:

= Specifikationer pa typeskiltet

= Ordrekode med specificering af enhedens egenskaber pa felgesedlen

= [ndtast serienumrene fra typeskiltene i W@M Device Viewer
(www.endress.com/deviceviewer): Alle oplysningerne om maéleinstrumentet vises.

= Indtast serienummeret fra typeskiltene i Endress+Hauser Operations-app, eller scan 2-D-
matrixkoden (QR-kode) pa typeskiltet med Endress+Hauser Operations-app: Alle
oplysningerne for maleinstrumentet vises.

Endress+Hauser £z

Order code:
2 Ser. no.:
Ext. ord. cd.:

A0021952

®

2 Eksempel pa et typeskilt

Ordrekode

Serienummer (Ser. no.)

Udvidet ordrekode (Ext. ord. cd.)
2-D-matrixkode (QR-kode)

W N =

Der kan f& mere detaljerede oplysninger om typeskiltets specifikationer i instrumentets
betjeningsvejledning > B 11.

4.2.1 Dokumentation til enheden

ﬂ Alle enheder leveres med en kort betjeningsvejledning. Denne korte
betjeningsvejledning er ikke beregnet til at erstatte betjeningsvejledningen vedrgrende
enheden!

Der kan findes yderligere oplysninger om enheden i betjeningsvejledningen og den gvrige
dokumentation:
= Pa den medfelgende cd-rom (felger ikke med ved levering for alle enhedsversioner).
= Tilgaengelig til alle enhedsversioner via:
= Internettet: www.endress.com/deviceviewer
= Smartphone/tablet: Endress+Hauser Operations-appen

Endress+Hauser 11
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Opbevaring og transport LNGmass

De oplysninger, der er ngdvendige for at hente dokumentationen, findes pd enhedens
typeskilt > ® 2, B 11.

Den tekniske dokumentation kan ogsa downloades fra downloadomréadet p& Endress
+Hausers hjemmeside: www.endress.com - Download. Denne tekniske dokumentation
geelder dog for en bestemt enhedsserie og er ikke knyttet til en bestemt enhed.

W@M Device Viewer

1. Start W@M Device Viewer: www.endress.com/deviceviewer

2. Indtast enhedens serienummer (Ser. no.): se typeskiltet > 2, B 11.
— Al den tilherende dokumentation vises.

Endress+Hauser Operations-app

ﬂ Endress+Hauser Operations-appen kan downloades bade til Android-smartphones
(Google Play) og til iPhones og iPads (App Store).

Via serienummeret:
1. Start Endress+Hauser Operations-appen.

2. Indtast enhedens serienummer (Ser. no.): se typeskiltet > & 2, B 11.
L~ Al den tilhgrende dokumentation vises.

Via 2-D-matrixkoden (QR-kode):
1. Start Endress+Hauser Operations-appen.

2. Scan 2-D-matrixkoden (QR-koden) pa typeskiltet > @ 2, B 11.
~ Al den tilherende dokumentation vises.

5 Opbevaring og transport

5.1 Opbevaringsforhold

Felgende skal overholdes ved opbevaring:

» Opbevar i den originale emballage for at sikre beskyttelse mod sted.

» Fjern ikke beskyttelsesdaeksler eller beskyttelsesheetter, der er installeret pd
procestilslutninger. De forhindrer mekaniske skader pa teetningsfladerne og
kontaminering i mélereret.

» Beskyt mod direkte sollys, s uacceptabelt hgje overfladetemperaturer undgas.

» Opbevares et tort og stgvfrit sted.

» Ma ikke opbevares udenders.

5.2 Transport af produktet

Transportér méleinstrumentet til malepunktet i den originale emballage.

12 Endress+Hauser
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LNGmass Opbevaring og transport

)3

AD029252

Fjern ikke beskyttelsesdaeksler eller -haetter, der er installeret pa procestilslutninger. De
forhindrer mekaniske skader pa teetningsfladerne og kontaminering i méalergret.

5.2.1 Maleinstrumenter uden lgftegjer

A\ ADVARSEL
Maleinstrumentets tyngdepunkt er hgjere end bzereselernes ophangspunkter.
Risiko for personskade, hvis méaleinstrumentet glider.

» Fastger méleinstrumentet, s& det ikke kan glide eller dreje.
» Overhold den veegt, der er angivet p& emballagen (klistermaerke).

A0029214

5.2.2 Maleinstrumenter med loftegjer
A FORSIGTIG

Seerlige transportanvisninger for instrumenter med loftegjer

» Brug kun de loftegjer, der sidder pd instrumentet eller flangerne, til at transportere
instrumentet.

» Instrumentet skal altid fastgeres med mindst to laftegjer.

5.23 Transport med en gaffeltruck

Huvis der transporteres i traekasser, gar gulvstrukturen det muligt at lefte kasserne i leengden
eller i begge sider vha. en gaffeltruck.

Endress+Hauser 13



Installation

LNGmass

6 Installation

6.1 Installationsforhold

Der er ikke behov for seerlige foranstaltninger som f.eks. understetninger. Eksterne kraefter

absorberes af enhedens konstruktion.

6.1.1 Monteringsposition

Monteringssted
A0015595
Retning
Pilens retning pa sensorens typeskilt hjeelper dig med at installere sensoren i henhold til
flowretningen.
Retning Anbefaling
A Vertikal retning (4[]
0
AD015591
B Horisontal retning, transmitterhoved [} D
foroven Undtagelse:
A0015589
14 Endress+Hauser
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Installation

Retning Anbefaling
C Horisontal retning, transmitterhoved M~ 2
forneden Undtagelse:
A0015590
D Horisontal retning, transmitterhoved i ‘II|D]|".
siden b 0
AD015592
1) Anvendelser med lave procestemperaturer kan reducere den omgivende temperatur. Denne retning anbefales for
at opretholde min. omgivende temperatur for transmitteren.
2) Anvendelser med hgje procestemperaturer kan gge den omgivende temperatur. Denne retning anbefales for at

opretholde maks. omgivende temperatur for transmitteren.

Ind- og udleb

A0014057

Der skal ikke treeffes saerlige forholdsregler for fittings, som skaber turbulens, f.eks. ventiler,
bajninger og T-stykker, s& leenge der ikke opstdr kavitation > & 16.

=mp

A0015597

A0015598

Oplysninger om instrumentets mél og installationsleengder kan findes i dokumentet
"Tekniske oplysninger’, afsnittet "Mekanisk konstruktion"

Endress+Hauser
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Installation LNGmass

6.1.2 Krav i forhold til milje og proces

Omgivende temperaturomrade

Maleinstrument -40 til +60 °C (-40 til +140 °F)

Safety Barrier Promass 100 -40 til +60 °C (-40 til +140 °F)

» Ved udenders brug:
Undga direkte sollys, iseer i omrdder med et varmt klima.

Systemtryk

Derfor anbefales fglgende monteringsplaceringer:
= P3 det laveste punkt i et lodret ror
= Nedstrems fra pumper (ingen risiko for vakuumdannelse)

L

A0015594

Vibrationer
Malergrenes hgje svingningsfrekvens sikrer, at malesystemets korrekte drift ikke forstyrres af
anlaegsvibrationer i rerene.

6.1.3 Saerlige monteringsanvisninger

Nulpunktsjustering

Alle méleinstrumenter er kalibreret iht. avanceret teknologi. Kalibrering udfgres under
referenceforhold . Derfor er nulpunktsjustering i felten generelt ikke pékraevet.

Erfaringen viser, at nulpunktsjustering kun anbefales i seerlige tilfeelde:

= Til at opnd maksimal malengjagtighed selv ved lave flowhastigheder

= Under ekstreme proces- eller driftsforhold (f.eks. meget hgje procestemperaturer eller
vaesker med meget hgj viskositet).

6.2 Montering af maleenheden
6.2.1 P3kraevede veerktgjer

Til sensor

Til flanger og andre procestilslutninger: tilherende monteringsvaerktgj

16 Endress+Hauser



LNGmass Installation

6.2.2 Klargering af maleinstrumentet
1. Fjern al resterende transportemballage.
2. Fjern alle beskyttelsesdaeksler eller beskyttelsesheetter fra sensoren.

3. Fjern klistermeerket pé elektronikrummets lag.

6.2.3 Montering af maleenheden
A\ ADVARSEL

Fare pa grund af utilstraekkelig procestaetning!

» Sorg for, at pakningernes indvendige diameter er sterre end eller den samme som
procestilslutningerne og rgrene.

» Sorg for, at pakningerne er rene og ubeskadigede.

» Installer pakningerne korrekt.

1. Serg for, at pilens retning pé sensorens typeskilt stemmer overens med vaeskens

flowretning.
2. Installer méleinstrumentet, eller drej transmitterhuset, s& kabelindgangene ikke peger
opad.
Lo
A0013964
6.3 Kontrol efter installation
Er enheden beskadiget (visuel kontrol)? m]

Er maleinstrumentet i overensstemmelse med specifikationerne for malepunktet?

F.eks.:

= Procestemperatur

= Procestryk (se i kapitlet om "Kurver over materiel belastning" i dokumentet "Tekniske oplysninger" pa u
den medfelgende cd-rom)

= Omgivende temperatur > B 16

= Maéleomréde

Vender sensoren korrekt ?

= [ht. sensortype
= [ht. medietemperatur
= Tht. medieegenskaber (udgasning, med medrevne faststoffer)

O

Stemmer pilen pé sensorens typeskilt overens med veeskens flowretning gennem rerene -> 147

Er mélepunktets ID og maerkning korrekt (visuel kontrol)?
Er enheden tilstraekkeligt beskyttet mod nedber og direkte sollys?

0 0oo|o

Er l&4seskruerne og laseklemmen spaendt sikkert?

Endress+Hauser 17



Elektrisk tilslutning LNGmass

7 Elektrisk tilslutning

Maleinstrumentet har ikke en intern kredslgbsafbryder. Derfor skal maleinstrumentet
udstyres med en kontakt eller stremafbryder, sd stramforsyningsledningen nemt kan
frakobles fra el-nettet.

7.1 Tilslutningsforhold

7.1.1 Pakraevede veerktgjer

= For kabelindgange: Brug de relevante veerktgjer

= Til laseklemme (pa aluminiumshus): unbrakoskrue3 mm

= Til laseskrue (til hus i rustfrit stal): gaffelnggle 8 mm

= Ledningsstripper

= Ved brug af flertrddede kabler: krympevaerktgj til rgrring

7.1.2 Krav til tilslutningskabel

De tilslutningskabler, kunden selv stdr for, skal opfylde felgende krav.

Elektrisk sikkerhed

[ overensstemmelse med landets regler.

Tilladt temperaturomrade

& -40°C (-40°F) til +80 °C (+176 °F)

s Minimumskrav: kabeltemperaturomrade > omgivelsestemperatur+20 K
Stremforsyningskabel

Et almindeligt installationskabel er tilstraekkeligt.

Signalkabel

Modbus RS485

EIA/TIA-485-standarden angiver to typer kabler (A og B) for buslinjen, som kan anvendes til
alle overforselshastigheder. Kabeltype A anbefales.

Kabeltype A

Karakteristisk impedans 135 til 165 Qved en mélefrekvens pé 3 til 20 MHz

Kabelkapacitans <30 pF/m

Ledertveersnit >0.34 mm? (22 AWG)

Kabeltype Snoede tolederkabler

Slgjfemodstand <110 Q/km

Signaldeempning Maks. 9 dB over hele kabeltveersnittets leengde

Afskaermning Kobberforet afskeermning eller foret afskeermning med folie. Overhold anlaeggets
jordingskoncept ved jording af kabelafskeermningen.
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Forbindelseskabel mellem Safety Barrier Promass 100 og maleinstrumentet

Kabeltype Skeermet parsnoet kabel med 2x2 ledere. Overhold anlaeggets jordingskoncept ved
jording af kabelafskeermningen.

Maks. kabelmodstand 2.5Q, en side

» Overhold specifikationerne for den maksimale kabelmodstand for at sikre
maleinstrumentets driftssikkerhed.

Ledertvaersnit Maks. kabelleengde
[mm?] [AWG] [m] [ft]
0.5 20 70 230
0.75 18 100 328
1.0 17 100 328
15 16 200 656
2.5 14 300 984

Kabeldiameter

= Medfelgende kabelforskruninger:
M20 x 1,5 med kabel ¢ 6 til 12 mm (0.24 til 0.47 in)
= Fjederklemmer:
Ledertveersnit 0.5 til 2.5 mm? (20 til 14 AWG)
= Med Safety Barrier Promass 100:
Plugin-skrueklemmer til ledertveersnit 0,5 til 2,5 mm2 (20 til 14 AWG)
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7.1.3 Klemmetildeling

Transmitter

Modbus RS485-tilslutningsversion, til brug i egensikre omrdder
Bestillingskode for "Udgang", valgmulighed M (tilslutning via Safety Barrier Promass 100)

Tilgaengelige tilslutningsmetoder
Ordrekode til Mulige valgmuligheder for ordrekode
"Hus" ] Stmn.l- "Elektrisk tilslutning"
forsyning
Valgmuligheder Klemmer Klemmer = Valgmulighed B: gevind M20x1
A = Valgmulighed C: gevind G %"
= Valgmulighed D: gevind NPT %"

Ordrekode for "Hus":
Valgmulighed A: kompakt, lakeret aluminium

mE 62 A )
= 2 B

= el 10 L+ '
mE 20 L-

A0017053
3 Klemmetildeling for Modbus RS485, tilslutningsversion til brug i egensikre omrdder (tilslutning
via Safety Barrier Promass 100)

1 Egensikker stramforsyning
2 Modbus RS485

Ordrekode til
"Udgang" 20 (L) 10 (L+) 72 (B) 62 (A)
Valgmulighed M Egensikker forsyningsspsending Modbus RS485 egensikker

Ordrekode for "Udgang™
Valgmulighed M: Modbus RS485, til brug i egensikre omrader (tilslutning via Safety Barrier Promass 100)
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Safety Barrier Promass 100

2111|26|27
L-|L+||A|B

Power | | Modbus
supply RS485
24V,

Safe area

O Power

@ Lift panel for
bus termination

A O Communication

Safety Barrier
Promass 100

Hazardous area

Power | | Modbus
supply RS485

B
72

L-
20

L+|| A
10| |62

A0016922

4 Safety Barrier Promass 100 med klemmer

1 Ikke-farlige omrader og Zone 2/Div. 2
2 Egensikre omrdder

7.1.4 Afskaermning og jording

Afskaermningen og jordingen skal overholde felgende:

= Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

= Eksplosionsbeskyttelse

= Personligt beskyttelsesudstyr

= Nationale installationsforskrifter og -retningslinjer

= Overhold kabelspecifikationen - 18.

= Sgrg for, at den afisolerede og snoede kabelafskeermning til jordklemmen er sa kort som
mulig.

= Sgmles kabelafskaermning.

Jording af kabelafsksermningen

Falgende skal veere opfyldt for at overholde EMC-kravene:

= Kabelafskeermningen skal jordes i forhold til potentialudligningsledningen pa flere steder.
= Alle lokale jordklemmer skal sluttes til potentialudligningsledningen.

BEMZRK
I systemer uden potentialudligning opstar der udligningsstrem for ledningsfrekvensen,
hvis kabelafskaermningen jordes flere steder!
Beskadigelse af buskablets afskeermning.
» Jordforbind kun buskabelafskeermningen til enten den lokale jord eller den beskyttende
jord i den ene ende.

Endress+Hauser 21



Elektrisk tilslutning LNGmass

7.1.5 Klargering af maleenheden
Fjern blindproppen, hvis en sddan bruges.

A BEMARK

Utilstraekkelig forsegling af huset!
Maleinstrumentets driftspalidelighed kan blive forringet.
» Brug egnede kabelforskruninger, der svarer til kapslingsklassen.

Hvis méleenheden leveres uden kabelforskruninger:

Serg for passende kabelforskruning til tilhgrende tilslutningskabel > 18.
3. Hvis mdleenheden er udstyret med kabelforskruninger:

Overhold kabelspecifikationen - 18.

7.2 Tilslutning af maleenheden
BEMARK

Begraenset el-sikkerhed pa grund af forkert tilslutning!
» Ved brug i eksplosive atmosfeerer skal du felge anvisningerne i den enhedsspecifikke Ex-
dokumentation.

7.2.1 Tilslutning af transmitteren
([T T
Lo
A
1 2

A0019824

5 Enhedsversioner og tilslutningsversioner

A Husversion: kompakt, lakeret aluminium
1 Kabelindgang til signaltransmission
2 Kabelindgang til forsyningsspeending
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4.
- 10004 SR
= |

mm (in) &\"

A0021923
6 Enhedsversioner med tilslutningseksempel

1  Kabel
» Tilslut kablet til de korrekte klemmer .

7.2.2 Tilslutning af Safety Barrier Promass 100
Til instrumentversionen med Modbus RS485, egensikker, skal transmitteren sluttes til Safety
Barrier Promass 100.
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3 4
L 10T
= —A | % : e — ; \ﬁﬁ
— | Lf‘L+ L Tl
| |
| == |
5 ‘ 6 ‘ 7

AD016804

®

7 Elektrisk tilslutning mellem transmitteren og Safety Barrier Promass 100

Styresystem (f.eks. PLC)

Overhold kabelspecifikationerne

Safety Barrier Promass 100: Klemmetildeling > B 21
Overhold kabelspecifikationerne » B 18

Ikke-farligt omrdade

Ikke-farlige omrdder og Zone 2/Div. 2

Egensikre omrdder

Transmitter: Klemmetildeling

O NN WN =

7.3 Hardwareindstillinger
7.3.1 Aktivering af den terminerende modstand

Modbus RS485

Forkert kommunikationstransmission, som skyldes impedansuoverensstemmelse, kan undgas
ved at terminere Modbus RS485-kablet korrekt ved start og slut af bussegmentet.
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Hvis transmitteren anvendes i et egensikkert omrdde

2200

A0017791

8 Terminerende modstand kan aktiveres via DIP-switch i Safety Barrier Promass 100

7.4 Sikring af kapslingsklassen
Maleinstrumentet opfylder alle kravene til kapslingsklasse IP66/67, type 4X.

For at garantere kapslingsklassen IP66/67, type 4X, skal der udferes fglgende trin efter den
elektriske tilslutning:

1. Kontrollér, at husets teetninger er rene og monteret korrekt. Tar, renger eller udskift om
ngdvendigt teetningerne.

2. Tilspaend alle husets skruer og fastskruede daeksler.

3. Speend kabelforskruningerne fast.

Endress+Hauser 25



Elektrisk tilslutning

LNGmass

4. For kablet, sa det heenger ned under kabelindgangen (‘vandudskiller'), s& der ikke kan

treenge fugt ind i kabelindgangen.

Le

X

5. Seet blindpropper i kabelindgange, der ikke bruges.

7.5 Kontrol efter tilslutning

A0013960

Er kablerne eller enheden beskadiget (visuel kontrol)?

Er kablerne i overensstemmelse med kravene » B 18?

Har kablerne tilstraekkelig treekaflastning?

Er alle kabelforskruningerne installeret, fastspaendt og korrekt teetnet? Kabelgennemfering med
‘vandudskiller' > B 257?

0O |0O|O|D

s Stemmer forsyningsspeendingen overens med specifikationerne pé transmitterens typeskilt ?
s Egensikre enhedsversioner med Modbus RS485: Stemmer forsyningsspeendingen overens med
specifikationerne pa typeskiltet til Safety Barrier Promass 100 ?

Er klemmetildelingen korrekt ?

= Hvis der er tilsluttet forsyningsspeending, lyser stremindikatoren pa transmitterens elektronikmodul
grent > B 9?7

s Egensikre enhedsversioner med Modbus RS485: Hvis der er tilsluttet forsyningsspaending, lyser
stremindikatoren pa Safety Barrier Promass 100 > & 9?

Afhaengigt af enhedsversionen: Er laseklemmen eller fastgerelsesskruen spaendt fast?

26
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8 Betjeningsmuligheder

8.1 Betjeningsmenuens struktur og funktion

8.1.1 Betjeningsmenuens opbygning

Operating menu for operators and maintenances

Language

Operater

Setup

Vedligeholdelse
opgaveorienteret

Diagnostics

Operating menu for experts

Ekspoert

funktionsorienteret

Lorem ipsum

A0014058-DA

9 Betjeningsmenuens skematiske struktur

8.1.2 Driftsfilosofi

De individuelle dele af betjeningsmenuen er tildelt til bestemte brugerroller. Hver brugerrolle
svarer til typiske opgaver i enhedens levetid.

. Yderligere oplysninger om betjeningsfilosofien kan findes i betjeningsvejledningen til
instrumentet > B 11.

8.2 Adgang til betjeningsmenuen via betjeningsvaerktejet

Du kan finde detaljerede oplysninger om, hvordan du far adgang til betjeningsmenuen
via betjeningsveerktgijet, i instrumentets betjeningsvejledning > 11.
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8.2.1 Via servicegraenseflade (CDI)

Denne kommunikationsgreenseflade findes i den fglgende enhedsversion:
Ordrekode for "udgang’, valgmulighed M: Modbus RS485

A0016925

1 Maleinstrumentets servicegreenseflade (CDI)
2 Commubox FXA291
3 Computer med 'FieldCare" betjeningsveerktej med COM DTM "CDI Communication FXA291"

8.2.2 Oprettelse af en forbindelse
For enhedsversion med Modbus RS485-kommunikationsprotokoltype
Via servicegreensefladen (CDI) og betjeningsvaerktejet "FieldCare"

1. Start FieldCare, og &bn projektet.

2. Inetveerket: Tilfgj en enhed.
~ Vinduet Add device &bnes.

3. Veelg indstillingen CDI Communication FXA291 pa4 listen, og tryk pa OK for at
bekraefte.

4. Hejreklik pa CDI Communication FXA291, og veelg indstillingen Add device i den
kontekstmenu, der vises.

Veelg den gnskede enhed pa listen, og tryk p& OK for at bekreefte.

Opret onlineforbindelse til enheden.

Laes mere i betjeningsvejledning BAOOO27S og BAOOO59S

28 Endress+Hauser



LNGmass Systemintegration

9 Systemintegration

Yderligere oplysninger om systemintegration kan findes i betjeningsvejledningen til
enheden > B 11.

10 Ibrugtagning

10.1 Funktionskontrol

Serg for, at der er foretaget kontrol efter installation og efter tilslutning, inden enheden tages
ibrug.

= Tjekliste for "Kontrol efter installation" > 17
= Tjekliste for "Kontrol efter tilslutning" > B 26

10.2  Oprettelse af forbindelse via FieldCare

= For FieldCare -forbindelse > B 27
= Til oprettelse af forbindelse via FieldCare - 28

10.3  Konfiguration af méleinstrumentet

Menuen Setup og dens undermenuer muligger hurtig ibrugtagning af méleinstrumentet.
Undermenuerne indeholder alle de ngdvendige parametre til konfiguration, f.eks. parametre
til maling eller kommunikation.

Undermenu Betydning

System units Konfigurer enhederne for alle mélte vaerdier

Medium selection Definition af mediet

Kommunikation Konfiguration af digital kommunikationsgraenseflade
Teerskelveerdi for lavt flow Konfiguration af greenseveerdi for lavt flow
Registrering af delvist fyldt rer Konfiguration af registrering af delvist tomt og tomt rer

10.4  Definerer tag-navnet
Det er muligt at angive en unik betegnelse vha. Parameteren Device tag og dermed sendre
fabriksindstillingen, s malepunktet hurtigt kan identificeres i systemet.

10.5 Beskyttelse af indstillinger mod uautoriseret adgang
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10.5.1  Skrivebeskyttelse via skrivebeskyttelseskontakt

Skrivebeskyttelsesknappen gar det muligt at speerre for skriveadgang til hele
betjeningsmenuen med undtagelse af folgende parametre:

= Eksternt tryk

= Ekstern temperatur

= Referencedensitet

= Alle parametre til konfiguration af sumteelleren

Parameterveerdierne er skrivebeskyttet og kan ikke laengere redigeres:
= Via servicegraenseflade (CDI)
= Via Modbus RS485

For enhedsversion med Modbus RS485-kommunikationsprotokoltyper

ON OFF

1 - Write protection

A0017954

» Hvis du anbringer skrivebeskyttelseskontakten pé elektronikmodulet i positionen ON,
aktiveres hardwarens skrivebeskyttelse.
= Hvis hardwareskrivebeskyttelse er aktiveret, vises indstillingen Hardware last under
parameteren Lasestatus.

11 Diagnosticeringsoplysninger

Alle fejl, der registreres af méleinstrumentet, vises som en diagnosticeringsmeddelelse i
betjeningsveerktajet, nar der er oprettet forbindelse, og pd webbrowserens startside, nér
brugeren har logget pa.

Der angives afhjeelpende foranstaltninger for alle diagnosticeringsmeddelelser for at sikre, at
problemet hurtigt kan afhjeelpes.

[ FieldCare: Der vises afhjeelpende foranstaltninger pa startsiden i et separat felt under
diagnosticeringsmeddelelsen.
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Diagnosticeringsoplysninger

1
DedHle a8 0e &=xc s 6Fze Wl 8 E
Xxooxxx/.../ ../
Device name: Xxxxxxx Mass flow: £ kg/h
Device tag:  Xxxxxxx Volume flow: & m°/h
l Status signal: = W Function check (C) ‘

EEE] IR

-7 Operation
~5 Setup

-] Diagnostics
-7 Expert

Instrument health status

-
= Xoooox
ip Diagnostics 1: C485 Simu...
> Remedy information: Deactivate... g
-»1 Access status tooling: Mainenance

v

Failure (F)

Function check (C)

Diagnostics 1: [ c485 simulation measured vari... /]

Remedy information: ‘ Deactivate Simulation (Service...

Out of spezification (S)

Maintenance required (M)

1  Statusomrdde med statussignal

w N

Diagnosticeringsoplysninger
Oplysninger om afhjeelpende foranstaltning med service-ID

» Udfer den afhjeelpende foranstaltning, der angives.

Endress+Hauser

A0021799-DA

31



71769782

www.addresses.endress.com

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation



	Indholdsfortegnelse
	1 Dokumentinformation
	1.1 Anvendte symboler
	1.1.1 Sikkerhedssymboler
	1.1.2 Elektriske symboler
	1.1.3 Værktøjssymboler
	1.1.4 Symboler for bestemte typer oplysninger
	1.1.5 Symboler i grafik


	2 Grundlæggende sikkerhedsanvisninger
	2.1 Krav til personalet
	2.2 Tilsigtet brug
	2.3 Sikkerhed på arbejdspladsen
	2.4 Driftssikkerhed
	2.5 Produktsikkerhed
	2.6 IT-sikkerhed

	3 Produktbeskrivelse
	3.1 Produktdesign
	3.1.1 Enhedsversion med Modbus-kommunikationstyper


	4 Modtagelse og produktidentifikation
	4.1 Modtagelse
	4.2 Produktidentifikation
	4.2.1 Dokumentation til enheden


	5 Opbevaring og transport
	5.1 Opbevaringsforhold
	5.2 Transport af produktet
	5.2.1 Måleinstrumenter uden løfteøjer
	5.2.2 Måleinstrumenter med løfteøjer
	5.2.3 Transport med en gaffeltruck


	6 Installation
	6.1 Installationsforhold
	6.1.1 Monteringsposition
	6.1.2 Krav i forhold til miljø og proces
	6.1.3 Særlige monteringsanvisninger

	6.2 Montering af måleenheden
	6.2.1 Påkrævede værktøjer
	6.2.2 Klargøring af måleinstrumentet
	6.2.3 Montering af måleenheden

	6.3 Kontrol efter installation

	7 Elektrisk tilslutning
	7.1 Tilslutningsforhold
	7.1.1 Påkrævede værktøjer
	7.1.2 Krav til tilslutningskabel
	7.1.3 Klemmetildeling
	7.1.4 Afskærmning og jording
	7.1.5 Klargøring af måleenheden

	7.2 Tilslutning af måleenheden
	7.2.1 Tilslutning af transmitteren
	7.2.2 Tilslutning af Safety Barrier Promass 100

	7.3 Hardwareindstillinger
	7.3.1 Aktivering af den terminerende modstand

	7.4 Sikring af kapslingsklassen
	7.5  Kontrol efter tilslutning

	8 Betjeningsmuligheder
	8.1 Betjeningsmenuens struktur og funktion
	8.1.1 Betjeningsmenuens opbygning
	8.1.2 Driftsfilosofi

	8.2 Adgang til betjeningsmenuen via betjeningsværktøjet
	8.2.1 Via servicegrænseflade (CDI)
	8.2.2 Oprettelse af en forbindelse


	9 Systemintegration
	10 Ibrugtagning
	10.1 Funktionskontrol
	10.2 Oprettelse af forbindelse via FieldCare
	10.3 Konfiguration af måleinstrumentet
	10.4 Definerer tag-navnet
	10.5 Beskyttelse af indstillinger mod uautoriseret adgang
	10.5.1 Skrivebeskyttelse via skrivebeskyttelseskontakt


	11 Diagnosticeringsoplysninger

